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2025 год для Чувашского государственного института гуманитарных 
наук (ЧГИГН) — юбилейный. Старейший научный центр Чувашской Респуб-
лики отмечает 95-летие службы на ниве чувашеведения. Встречая круглую 
дату, принято подводить итоги и ставить новые цели. Об истории института, 
ключевых событиях, научных школах и исследовательских проектах, вдох-
новляющих результатах и планах работы сотрудников — в беседе с директо-
ром ЧГИГН, доктором филологических наук Юрием Николаевичем Исае-
вым. Интервьюировал научный сотрудник ЧГИГН, кандидат филологиче-
ских наук Артем Дмитриевич Гаврилов.  

— Юрий Николаевич, нашему институту — 95. Что лично для Вас как 
ученого и одновременно директора значат эти цифры?  

— Чувашский государственный институт гуманитарных наук для не-
скольких поколений исследователей чувашского языка, литературы, фольк-
лора и искусства, а также истории, этнологии, социологии и археологии чу-
вашского народа является местом профессиональных ориентиров, солидной 
ресурсной базой для решения теоретических и научно-прикладных проблем 
в сообществе единомышленников. И я — не исключение. Я начал работать в 
Чувашском государственном институте гуманитарных наук в 2010 г. в долж-
ности директора, однако мое знакомство с учреждением, с исследованиями 
трудившихся в нем в разные годы ученых, с редкими книгами и документами 
из его архива и библиотеки началось еще в студенческие годы. И с тех пор 
погружение в научную жизнь института не прекращалось.  

95 лет — это солидный возраст. За это время его сотрудниками сделано 
уже столько, что каждый год заслуживает отдельного изыскания историка. 
Созданный 18 августа 1930 г. в Чебоксарах на базе Совета науки и культуры 
как Чувашский комплексный научно-исследовательский институт с секто-
рами промышленности и экономики, сельского хозяйства, научной педаго-
гики, культуры и быта, несколько раз преобразованный и переименованный, 
ЧГИГН, несмотря на тяжелые годы Великой Отечественной войны, потрясе-
ния и переломные моменты второй половины XX в., полноценно сохра-
нился как научное учреждение академического типа и по праву получил из-
вестность единственного в мире центра, занимающегося вопросами чуваш-
ской гуманитарной науки.  

Юбилей института для меня — это еще один прекрасный повод вспом-
нить наших учителей, основателей ряда научных школ, чьи теории и гипо-
тезы мы по сей день продолжаем развивать, чьи традиции в написании тру-
дов, проведении экспедиций, организации конференций сохраняем, в науч-
ном диалоге с которыми в своих статьях и монографиях остаемся и сегодня. 
Это еще одна возможность поблагодарить их за достойный пример, выра-
зить им свое восхищение. Историю и имя ЧГИГН невозможно представить 
без вклада филологов И.А. Андреева, А.Е. Горшкова, В.Г. Егорова, Н.И. Его- 
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рова, И.П. Павлова, В.И. Сергеева, П.Я. Яковлева, М.Я. Сироткина, Г.Ф. Трофи-
мова (Юмарта), А.В. Васильева (Вазана), В.Г. Родионова, Г.И. Федорова, 
историков И.Д. Кузнецова, В.Д. Димитриева, П.В. Денисова, А.В. Изоркина, 
И.И. Бойко, В.Н. Клементьева, экономиста С.Р. Малютина, этнологов В.П. Ива- 
нова, А.К. Салмина, Г.Б. Матвеева, археологов В.Ф. Каховского, Е.П. Михай-
лова, Н.С. Березиной, искусствоведов Ф.А. Романовой, А.А. Трофимова, 
М.Г. Кондратьева, А.И. Мордвиновой и многих других.  

— Вы упомянули, что с начала организации учреждения в нем действо-
вали секторы промышленности, экономики, сельского хозяйства, научной 
педагогики, культуры и быта. Скажите, в каких направлениях гуманитар-
ных наук ведется работа в институте в настоящее время?  

— ЧГИГН — это координирующий научный центр в области чувашской 
гуманитарной науки. Учрежденный как Чувашский комплексный НИИ в 
1930 г., был реорганизован в 1933 г. в Чувашский НИИ социально-культур-
ного строительства, с 1938 г. — Чувашский НИИ языка, литературы и исто-
рии, с 1956 г. — Чувашский НИИ языка, литературы, истории и экономики, 
с 1994 г. — Чувашский государственный институт гуманитарных наук. Основ-
ная задача института — проведение фундаментальных и прикладных иссле-
дований в области чувашской филологии, истории и искусствоведения. Новые 
шаги по разработке и углублению фундаментальных исследований были пред-
приняты администрацией института в 2010-е гг. Сегодня в институте успешно 
функционируют четыре направления — историческое, археологическое, 
филологическое и искусствоведческое.  

Сотрудники ЧГИГН занимаются исследованиями индивидуально, про-
фильными и междисциплинарными группами. Только за последние 5 лет было 
проведено более 20 археологических, комплексных, этнографических и со-
циологических экспедиций, организовано более 50 научных конференций, 
семинаров и круглых столов разного уровня, издано около 80 научных тру-
дов: авторских и коллективных монографий, сборников научных трудов и 
сборников документов, научных докладов, отчетов и других видов научных 
работ. Среди них — международная конференция «Поэтическое и культурное 
пограничье / безграничье творчества Геннадия Айги» (2019), всероссийская 
конференция «Исторический опыт нациестроительства и развития нацио-
нальной государственности чувашского народа» (2020), «Национальные миры 
народов Поволжья и Приуралья в произведениях художников ХХ в.» (2022), 
«Традиционный и современный фольклор народов Волго-Уралья» (2023) и др. 

— Раз мы с Вами затронули итоги последних 5 лет, хотелось бы подроб-
нее обсудить приоритетные научные проекты сотрудников каждого из 
структурных подразделений института. 

— Работы специалистов-историков ЧГИГН охватывают широкий спектр 
научных проблем от древней истории до современного этапа развития 
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чувашского народа. 100-летие Чувашской автономии было отмечено изда-
нием монографий «Истоки государственности чувашей» (2018) и «Создание 
чувашской государственности (1920–1925)» (2018) В.Н. Клементьева. Успешно 
разрабатываются проекты по изданию сборников документов «Свод памят-
ников истории Чувашии и чувашского народа», «Чебоксары в записках совре-
менников и путешественников» (2019), «Архимандрит Иакинф (Н.Я. Бичу-
рин) и члены 9-й Российской духовной миссии в Пекине: судебно-следствен-
ные материалы 1822–1823 гг.» (2022), «Образование и христианское просве-
щение чувашей Волго-Уралья во второй половине XIX — начале ХХ века» 
(2023), первого тома собрания сочинений В.К. Магницкого «Труды по этно-
графии народов Поволжья» (2024) и др.  

Тематика последних научных изысканий этнологов включает вопросы 
этнической истории чувашского народа, этнические и этнокультурные про-
цессы в Волго-Уралье, религию и мифологию, культовые памятники, обыч-
ное право и этноправосудие, этническую психологию, гендерные отноше-
ния и ряд других. Они отражены в изданиях «Чувашская мифология» (2018), 
«Чуваши» (2019), «Исследования по этнологии чувашского народа» (2021), 
«Очерки по истории и этнографии Чувашии» (2022), «Чувашское пиво = 
Чăваш сăри (Традиционная технология пивоварения. Пиво в празднично-
обрядовой культуре народа)» (2022), «Подгруппы в составе этнографических 
групп чувашей: формирование и картографирование» (2024) и др. С нетерпе-
нием ждем завершения проекта «Мифология чувашей». На базе ЧГИГН 
успешно функционирует Чувашское региональное отделение «Ассоциации 
антропологов и этнологов России».  

Сотрудники секции социологии ежегодно проводят анкетный опрос насе-
ления региона по теме «Этнокультурное развитие и межнациональные отно-
шения в Чувашской Республике». Результаты их недавних исследований 
опубликованы в ряде научных статей, а также в монографиях «Язык и иден-
тичность: антропологическое исследование ситуации в России» (2021), «Язы-
ковое многообразие в российских регионах: возможности развития» (2021) 
и др. С 2020 г. наметилось новое направление в работе социологов ЧГИГН, 
связанное с изучением медиапотребления в Чувашской Республике и практик 
использования интернета молодежью региона.  

Археологами института в последние годы была разработана концепция 
развития археологической науки Чувашии, сделаны важные шаги по система-
тизации фондов археологических материалов, создана лаборатория. Важным 
проектом обозначился труд «Археологическая карта Чувашии» в 3 т. В ходе 
разведочных работ и раскопок открыто и исследовано несколько десятков ар-
хеологических памятников. Особенно важными из полевых работ за прошед-
шее время стали работы, посвященные изучению памятников каменного века 
(Мукшумский, Утюжский комплексы памятников, стоянка «Шолма», Новая 
Деревня), 1-го тыс. н. э. (Сендимиркинский могильник, Иваньково-Ленинский 
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комплекс памятников). В институте действует постоянная археологическая 
экспедиция, важную роль в которой играет межрегиональное научное сотруд-
ничество, позволившее расширить круг поисков и усилить качество проводи-
мых работ. Полевые работы проходят совместно с Институтом археологии 
им. А.Х. Халикова АН РТ и Марийским научно-исследовательским институ-
том языка, литературы и истории им. В.М. Васильева. В целом они связаны 
с эпохой Средневековья: раскопки болгарского памятника «Большетаябин-
ское городище», новых средневековых могильников (Тигашевский, Амоксар-
ский, «Чебоксарский городок»), исследование поселений эпохи Золотой 
Орды и чувашских могильников XVI–XVIII вв. Большое внимание уделяется 
исследованию исторических центров Чувашии (Чебоксары, Алатырь). По ито-
гам перечисленных археологических раскопок увидели свет такие издания 
чувашских археологов, как «Каменный век Чувашского Поволжья» (Казань, 
2021), «Чувашская археология» (2022), «Балановский могильник в системе 
археологических культур эпохи бронзы юга лесной полосы Среднего Повол-
жья» (2023), «Озеро Аль — Эль кӳлли» (2024) и др.  

Деятельность искусствоведов ЧГИГН направлена на разработку проблем 
формирования и развития традиционной и профессиональной культуры и ис-
кусства чувашского народа. Мы можем утверждать, что ими восстановлена 
подлинная история чувашской народной музыки. Отдельные результаты ее 
исследования отражены в монографии «Чувашская музыка в зеркале парал-
лелей: к проблеме Волго-Уральской музыкальной цивилизации» (2018), в двух 
томах «Полвека музыкальной жизни Чувашии: публицистика» (2023) и «Мно-
голикий мир музыки: вопросы теории и истории» (2023). Изучению компози-
торского фольклоризма в чувашской музыке посвящена монография «Чуваш-
ская народная песня в творчестве композиторов: композиторский фолькло-
ризм, фольклорные „волны“, жанр обработки» (2021). В поле зрения чуваш-
ских искусствоведов находится и творчество современных живописцев, гра-
фиков и скульпторов республики. В последние 5 лет увидели свет моногра-
фии «Скульптор-монументалист Анатолий Брындин. Принципы стилеообра-
зования и пластическая структура» (2020), «И.Я. Яковлев в изобразительном 
искусстве: книга-альбом» (2021), «„Будущее не спешило ко мне…“ Худож-
ник Анатолий Миттов» (2023).  

Основным направлением исследований в области языкознания является 
реализация проекта «Строй чувашского языка», в рамках которого заплани-
ровано издание серии фундаментальных монографий о звуковом, граммати-
ческом и лексическом строе современного чувашского литературного языка, 
об истории его развития и его диалектах, стилистике, современном состоянии 
графики, орфографии, пунктуации и орфоэпии, исторической фонетике, лек-
сикологии и грамматике, современной лексикологии, фразеологии, онома-
стике, где чувашский язык будет сопоставлен с другими тюркскими языками 
и т. п. На сегодняшний день изданы книги «Морфология чувашского языка: 
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словоизменение, формоизменение и формообразование» (2017), «Фонетика 
и фонология чувашского языка» (2020), «Словообразование в чувашском 
языке» (2023), «Синтаксис чувашского языка: Словосочетание. Простое пред-
ложение» (2024). С 2020 г. языковедами ЧГИГН активно ведется работа по 
разработке и созданию национального корпуса чувашского языка. 

На всем протяжении деятельности института подготовка различных сло-
варей (переводных, этимологических, терминологических, орфографических 
и т. д.) была одним из приоритетных направлений. Современным, макси-
мально полным сводом чувашской лексики призван стать многотомный «Тол-
ковый словарь чувашского языка», создаваемый коллективом авторов. Благо-
даря усилиям сотрудников секции словарей было опубликовано четыре тома 
и активно ведется работа над пятым томом. Кроме того, ими изданы «Чуваш-
ско-русский словарь» в 2 томах (2021, 2022), «Тематический диалектологиче-
ский словарь чувашского языка: названия животных и растений» (2021).  

Итогом многолетней работы сотрудников секции литературоведения 
стали коллективные монографии «История чувашской литературы XX века» 
в 2 частях (2015, 2017), «История чувашской литературы XVIII–XIX вв.» 
(2020), ориентированные на новые методологические подходы и достижения 
современного литературоведения. Сегодня сотрудники разрабатывают про-
блемы становления и развития национальной драматургии, исследуют основ-
ные тенденции развития современной чувашской прозы и поэзии.   

Достижением сотрудников секции фольклористики, их значительным 
вкладом в текстологическое освоение фольклорного богатства чувашского 
народа является подготовка и издание многотомного систематизирован-
ного фольклорного свода «Чăваш халăх пултарулăхĕ» (Чувашское устное 
народное творчество). С 2019 г. свод издается с параллельным переводом на 
русский язык, что способствует введению чувашского фольклорного мате-
риала в российское научное пространство: «Богатырские сказки» в 2 книгах 
(2019, 2020), «Рекрутские песни средненизовых и верховых чувашей» (2021), 
«Рекрутские песни низовых и этнотерриториальных групп чувашей» (2022), 
«Былички» (2023).  

— Комментируя научные проекты ЧГИГН, Вы отметили, что в их реа-
лизации участвуют и представители других научных и образовательных 
учреждений Волго-Уралья, России в целом и некоторых зарубежных стран. 
С кем институт сотрудничает на регулярной основе?  

— Важно подчеркнуть, что научная деятельность предполагает диалог, 
объединение на одной площадке людей с разными взглядами для поиска от-
ветов на сложные исследовательские вопросы. Для этого мы регулярно про-
водим всероссийские и международные конференции, форумы, семинары, 
круглые столы, привлекаем ученых со всего мира к обсуждению актуальных 
проблем гуманитарной науки.  
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Так, организованная нами в 2024 г. Всероссийская научно-практическая 
конференция с международным участием «Славяно-тюркский мир: история и 
современность» собрала более 130 докладчиков из крупнейших научных и об-
разовательных учреждений Российской Федерации, Азербайджана, Респуб-
лики Беларусь, Казахстана, Кыргызстана, Таджикистана, Узбекистана. Про-
веденная в этом году Международная конференция «Победа единства: народы 
Евразии в борьбе с фашизмом в годы Великой Отечественной войны (1941–
1945)», посвященная 80-летию Победы в Великой Отечественной войне, 
вызвала интерес более 150 ученых-гуманитариев из России, Азербайджана, 
Республики Беларусь, Болгарии, Китая, Кыргызстана, Сербии, Таджикистана, 
Туркменистана и Узбекистана.  

В международной деятельности ЧГИГН особое место занимает сотруд-
ничество с научными учреждениями и музеями Республики Беларусь, Инсти-
тутом истории, археологии и этнологии им. Б. Джамгерчинова Национальной 
академии наук Кыргызской Республики, Азиатским технологическим универ-
ситетом Республики Узбекистан, Институтом фольклора Национальной ака-
демии наук Азербайджана и др. ЧГИГН также в тесном контакте работает 
с научными и образовательными учреждениями Чувашии, имеет и развивает 
профессиональные связи с ведущими научными центрами России. Эффектив-
ной формой общероссийского и регионального сотрудничества исследовате-
лей и научных центров являются конференции. Из мероприятий последних 
лет, проведенных совместно с коллегами из соседних регионов, важно выде-
лить Межрегиональные конференции «Чуваши и марийцы — соседи по об-
щему дому» (2019), «Мордва в Чувашии: история и современность» (2020), 
«Татары и чуваши — ветви одного древа» (2021), «Мари и чуваши — этно-
культурный диалог в исторической перспективе» (2023). Наши сотрудники 
принимают активное участие в комплексных экспедициях совместно с уче-
ными Института языка, литературы и искусства им. Г. Ибрагимова, Марий-
ского научно-исследовательского института языка, литературы и истории им. 
В.М. Васильева и др.  

— Не могу обойти стороной вопрос преемственности поколений. Как в 
институте организована работа по передаче накопленного исследователь-
ского опыта молодым ученым?  

— В настоящее время в авангарде ЧГИГН — три поколения ученых. 
В каждой секции есть старшие, ведущие или главные научные сотрудники. 
Для молодых ученых, работающих в институте, они выступают наставни-
ками: помогают определиться с темой исследования и поставить цель, вы-
брать подходящий инструментарий и найти нужные источники, рецензируют 
их первые работы, выносят замечания и рекомендации. Такое ежедневное вза-
имодействие позволяет молодым людям не просто понять специфику научной 



Гаврилов А.Д. Полилингвиальность и транскультурные практики. 2025. Т. 22. № 3. С. 708–716 

ИНТЕРВЬЮ 715 

работы, но и стать полноценным учеником той или иной научной школы. 
Вместе с тем в институте ежеквартально работает школа молодого ученого. 
Опытные коллеги проводят лекции и мастер-классы, отвечают на вопросы, 
делятся профессиональным и жизненным опытом. Молодые исследователи 
института также вовлечены в деятельность Совета молодых ученых и специ-
алистов Чувашской Республики, регулярно участвуют в Конгрессах молодых 
ученых, проводимых на федеральной территории «Сириус».  

Институт имеет развитую инфраструктуру. В распоряжении сотрудни-
ков — уникальные библиотека и архив. Научная библиотека имеет богатое 
собрание литературы по профильным отраслям знания, достигающее 152 тыс. 
единиц хранения. Особую ценность представляют дореволюционные изда-
ния. В фондах научного архива находится более 15 тыс. единиц хранения по 
истории и культуре чувашского этноса, других народов страны. Информаци-
онные возможности архива поистине огромны. В нем хранятся рукописные 
собрания ученых и писателей, личные архивы деятелей науки и культуры, ма-
териалы комплексных научных экспедиций и археологических разведок, фо-
тографии и карты, предметы бытового искусства, картины, нотные произве-
дения композиторов, записанные фонографом на восковые валики чувашские 
песни и мелодии, номера первой чувашской газеты «Хыпар» (Вести), редкие 
книги, личные дела известных уроженцев Чувашской Республики, статисти-
ческие сборники.  

В институте созданы все возможности для повышения квалификации — 
написания кандидатской и докторской диссертаций. С 2006 по 2024 г. изда-
вался научный журнал «Чувашский гуманитарный вестник», а с этого года 
запустили новый — «Современная гуманитаристика», который выпускается 
на русском, чувашском и английском языках. Для ученых — это отличная 
площадка для освещения результатов своих исследований. Пользуясь слу-
чаем, хотел бы предложить академическому сообществу присмотреться к 
нашему журналу, мы будем рады вашим статьям.  

— Юрий Николаевич, в ближайшем будущем институт будет отмечать 
вековой юбилей. Чего бы Вы хотели достичь к этому времени? 

— Коллектив Чувашского государственного института гуманитарных 
наук — сплоченная команда людей с общими целями, схожими ценностями 
и приоритетами. Мы сохраняем традиции авторитетных ученых, наших пред-
шественников, не боимся внедрять новации. Наши надежды связаны с инфор-
мационными технологиями. В планах совершенствование и расширение наци-
онального корпуса чувашского языка, создание электронных словарей, элек-
тронного каталога топонимов Чувашской Республики и др. Мне бы очень хо-
телось, чтобы сотрудники института, несмотря на разные обстоятельства, ста-
вили перед собой амбициозные цели, планомерно развивались и оставались 
преданными делу чувашеведения. Это наша формула успеха.  
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— Благодарю Вас за содержательную беседу. Поздравляю с юбилеем, 
желаю институту дальнейшего процветания, а сотрудникам — достиже-
ния намеченных целей!  
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